Scénarios d’Afrique
                                                                                           « L’Etoffe d’un chef »

Kilifa day mat kilifa! 


SCENARIOS D’AFRIQUE
Titre : « L’Etoffe d’un chef »
           KILIFA DA KOY MAT !
00 : 39 – 00 : 59 : 

COUMBA : [pleurs et reniflements]
                 [pleurs et reniflements]
01 : 00



COUMBA : « C’est pas possible ! » [reniflement] 

       « Lii mënul a nekk ! » [reniflement]
01 : 03 – 01 : 43 : [pleurs et reniflements de Coumba]
                             [pleurs et reniflements de Coumba]
01 : 23 :
PATRON : « Du calme. Ca va aller. »

        Andal ak dal. Di na baax
01 : 39 :
PATRON : « Allez, lever-vous. Je vais vous raccompagner chez vous. »

         Aywa, joggal. Kaay niou dem ma depoze la sa kër.

02 : 05 :

PATRON : « Coumba, ce qui vous arrive là peut arriver à n'importe qui, y compris moi-même. 
J'ai toujours eu beaucoup d'estime pour vous.
Ça ne changera pas. Dorénavant, vous aurez aussi mon soutien... 
Il n’y a pas grande chose à faire actuellement au bureau. Donc, pourquoi ne pas prendre enfin le reste de votre congé annuel  ? Lorsque vous vous sentirez mieux, revenez au bureau. Et vous pouvez m’appeler à n’importe quelle heure »

      « Coumba, li la dal nii mën naa dal ku nekk ci nioun, tamalé ko ak man mii di wax.

Ci gni ma gën a naw ci kër gi nga bokk. 
Loolu du changé. Bés ni kit ay, di naa ci tekk di la taxawu…

03 : 17 :
COUMBA : « Séropositive ! » [pleurs] « Pourquoi moi ? »

        « Doomu jangoro ji ! » [pleurs] « Lu tax man mi ? »
03 : 29 :
PATRON : « Ca va, chérie ? »

      « ca va, chérie ? »
03 : 31 :
EPOUSE DU PATRON : « Oui, ça va. »



      « waw, ça va. »
03 : 32 :

PATRON : « C’était qui ? »

      « Kan la woon ? »
03 : 33 :

EPOUSE DU PATRON : « Ma sœur. Elle dit qu’elle a commencé son traitement ARV, et ça va. »



    : « Sama rakk. Daf ma wax ni comensé na teretmen ARV bi te ça va. »
03 : 45 :

PIERRE : « Patron … c’est que …. ma femme et moi … nous avons fait le test … et nous sommes tous les deux… »

      « Patron… man dal…maak sama jabar…da nioo demoon defi test…leegi nioun niaar niëpp…”
04 : 02 :

PATRON : « J'ai toujours eu beaucoup d'estime pour vous. Ça ne changera pas. Dorénavant, vous aurez aussi mon soutien... »

      « Ci gni ma gën a naw ci kër gi nga bokk. Bés ni kit ay, di naa ci tekk di la taxawu… »

04 : 15 :

PATRON : « Bonjour Sophie. … Ça va ? … Merci. Oui s’il te plaît, tu annules tous mes rendez-vous d’aujourd’hui. … Voilà. … Merci… A demain. »

        « Bonjour Sophie… Ca va ?... Merci. Waw da ma bëgg, tey sama rendez vous yëpp nga ajj leen…Voilà… Merci. Ba suba. »

04 : 15 :

VENDEUR DE JOURNAUX : « Lisez la presse ! La presse ! [Rires] La presse ! Les informations du jour ! La Gazette ! »




      «  Aywa Xibbar yi ! Xibaar yaa ngook ! [rires] Xibaar yi ! Lu Xew tew ci dëkk bi. La Gazette ! »
04 : 24 : 

VENDEUR : [Rires] « La Prési. … Ah … Voila … »



« Xibaar yi…Ah…Voilà… »
04 : 28 :

PATRON : « Où il y a…. »

       « ana ki bi… »
04 : 29 :

VENDEUR : « Voilà. Vous avez la, la, la, La Presse. 


Walaa. Yëpp a ngi nii, yëpp, La presse.
04 : 31 :
PATRON : « Oui. »

        waw
04 : 31 :
VENDEUR : « Uhh. Voilà La Gazette. La Prési. Le Scorpion. »

        « Uhh. Walaa La Gazette. Jant bi. Xossi.
04 : 34 :

PATRON : « Il n’est pas tout neuf, ce billet. »

      «  biyé bii nak taxu koo bees dé.
04 : 36 :

VENDEUR : « Ah, c’est pas grave, Monsieur, c’est pas grave. »

        « Ah, garaawul nak, chef, garaawul. 
04 : 38 :
PATRON : « Merci. »

      « dieuredieuf. »
04 : 38 :

VENDEUR : « Un billet, c’est un billet ! » [Rires]

         « Biyé daal mooy biyé ! » [Rires]
04 : 40 : 

PATRON : « Merci beaucoup. »


      « Dieuredieuf waay. »
04 : 41 :

VENDEUR : « Alors, les informations du jour. La Presse. La Gazette. Le Scorpion. »

        « Aywa, xibaar u bés been gi ni. Jant bi. Xossi. Njelbeen. »
04 : 56 :

PATRON : « Bonjour, Madame. »


      « Bonjour, Madame. »
04 : 57 : 

SPECIALISTE EN VIH : « Bonjour, Monsieur. »



     « Bonjour, Monsieur. »
04 : 58 :

SPECIALISTE EN VIH : « En ce qui concerne vos collègues qui vivent avec le VIH, il faut insister pour que la confidentialité sur leur statut sérologique soit préservée. »



       « Lu jëm ci seeni way ligeeyandoo yii dund ak doomu jangoro ji, il fau ngeen taxaw bu baax ci suturaal leen ci li niou amee doomu jangoro ji. »
05 : 07 :

PATRON : « Hmm. »

      « Hmm. »
05 : 08 :

SPECIALISTE EN VIH : « La meilleure façon de les aider est de les convaincre à venir dans des structures spécialisées comme la nôtre. Ici, ils auront tout le soutien nécessaire : conseils, prise en charge psychosociale … »



       « Jàppale bu gëna woor mooy ngeen fexe ba niou niëw ci kër yu xeregn ci mbiru SIDAA ni su niou yoss. Fii, di na niou léen jagleel taxawu bu ma war : di leen xelal, di léen dëfal… »
05 : 20 :

PATRON : « Hmm. »
                 “ Hmm.”
05 : 20 :

SPECIALISTE EN VIH : « … suivi médical, etcetera. Et votre société devrait absolument réfléchir à la façon d’aider les employés vivant avec le VIH…. »



     “…di saytu seen wer gu yaram, etc. Seen Këru liggeeyu kay bi dafa wara am tërëlin bu leer ngir jàppale gni fay liggeey tey dund ak doomu jangoro ji…”
05 : 27 : 

PATRON : « Uhhh. »
                « Uhhh. »
05 : 27 :

SPECIALISTE EN VIH : « … et mettre en place une politique interne de réponse au VIH. 
Voici les noms de quelques sociétés qui ont déjà de telles politiques internes. 
Elles mènent des actions de prévention, offrent le dépistage à leurs employés et leurs familles, distribuent des préservatifs. 
Il y en a même quelques unes qui ont des conventions avec notre centre pour la prise en charge confidentielle de leurs employés vivant avec le VIH. »



    « …tek ci wut ay jumtukaay ngir xeex doomu jangoro ji ci biir kër gi. Kon ma jox la ay tur u këru liggeeyu kaay yu jota taxawal yooyu jumtukaay.
Da niouy taxawal ay mbotaayu yeete, di may gni fay ligeeyee ak seen I njaboot niouy nemeeku seen dereet, di maye ay kapoot.
Am na ci sax nioo xam ne dagnoo sinieek nioun ay këyyit ngir suniou kureel gi di taxawu ci sutura seeni way ligeeyando yii dund ak doomu jangoro ji.
05 : 52 : 

PATRON : « Hmm. »
                « Hmm. »
05 : 52 :

SPECIALISTE EN VIH : « Donc, je vous suggère de les contacter, car elles pourront partager avec vous leurs expériences. » 



    :  « Li ma lay xelal kon mooy nga jokkook niom, ndax ngeen mëna jarinioo ci seen jaar jaar ci mbirum SIDA.
06 : 05 :

PATRON : « Alors. Qu’en pensez-vous ? »
                 « Alors. Lu cii seen xalaat ? »


06 : 08 :
DIRECTEUR DU MARKETING : « Ben, moi en tout cas, j’appuie cette idée, heh. 
Il faut qu’on ait une politique interne de réponse au VIH, car aujourd’hui cela nous permettra d’améliorer l’image de notre entreprise sur le plan national et international. »
                                                    « Man moom and naa ci bu baax sax, heh. 

Il fo ke niou taxawal ay jumtukaay ci sunu biir ngir xeex jangoro ji, loolu dina tax niouy xool suniu kër gi ak ay gët yu rafet mu fii ci biir dëkk bi wala sax bitim reew.”
06 : 18 :

PATRON : « Uh-huhhh. »
                  « Uh-huhhh. »
06 : 19 :

DIRECTEUR DU MARKETING : « Il faut qu’on soit connu comme une ‘entreprise citoyenne’ exemplaire ! Voilà ! »
                                                    « Il fo ke niou raniee niou kom këru liggeey buy bay waaram ci dëkk bi ! Voilà !



                                                    
06 : 23 : 

DIRECTRICE DES FINANCES : « Certains diraient que nous avons une responsabilité morale face au VIH. D’accord, d’accord. 
Mais, ce qui m’intéresse le plus, c’est le côté financier. 
J’ai passé tout le week-end sur le Web, faisant des recherches. 
Les études montrent clairement qu’une politique interne visant à protéger des employés de l’infection au VIH et à prendre en charge ceux qui vivent avec le virus est une sage décision financière qui fait des économies substantielles à long terme. »




         « Am na niou naan xeex ak doomu jangoroy SIDA su niou waru gar la. Dakor, dakor.

Waaye ma, li ma soxal, mooy coté koppar gi.

Week end bi yëpp maa ngi woon ci internet bi, di gëstu rekk.

Borom xam xam yi firndeel na niou ci bu leer ni taxawal tërëlin buy aar gni liggeey ci doomu jangoro ji ba paré di taxawu gnii dund ak doomu jangoro ji ci biir këru liggeyukaay bi xalaat bu   rafet la te rax ci dolli da koy indil sakkanal  bu bari ci diir gu yàgg.
06 : 56 :

PATRON : « Mm—huh. »

      « Mm—huh. »
06 : 57 :

DIRECTRICE DES FINANCES : « Le rendement qui nous aurions sur un tel investissement serait sans doute très impressionnant. 
Alors, côté financier, il n’y a pas photo. » 





   “ Lu mu niouy jurël ëlëk ci koom jar na niou jog ci temm taxawal boobu tërëlin.
Luy yoxu koom bi amul werente.”
07 : 27 :
PAULINE : « Ah ! Comment tu vas, Coumba ? Et tes vacances ? »
                  « Ah ! Coumba na ka nga def ? Na ka vakanss yi ? ”
07 : 29 :

COUMBA : « Merci, Pauline, et comment tu vas ? »

       « Ah neexoon na. Na nga def yow ? »
07 : 32 :

PAULINE : « Super ! »

        « Sant ! »
07 : 33 :
PIERRE : « Bonne arrivée, Coumba ! »
               « Yeksil ak jàmm, Coumba ! »
07 : 34 :

COUMBA : [Rire] « Pierre ! »

       [Rire] « Pierre ! »

07 : 37 :

COUMBA : [Rire]

                   [Rire] 
07 : 38 :

PIERRE : « Et la famille ? »

                 « Ana waa kër gi ? »
07 : 39 :
COUMBA : « Ca va bien. »
                   “ Sant rekk.”
07 : 40 :

PIERRE : « Ca va ? »

                 « Kon baax na. »
07 : 40 :

COUMBA : « Bien. » [rire]
                   « Bien. » [rire]
07 : 41 :

PIERRE : « Merci. »
                 « Merci. »
07 : 42 :

COUMBA : « Bonjour. »

                 « Bonjour. »
07 : 43 :

VISITEUR : « Bonjour, Madame. »


         « Bonjour, Madame. »
07 : 44 :

COUMBA : « Bonjour. »

                 « Bonjour. »
07 :44 :

COUMBA : « Saluuut ! »

                   « Saluuut ! »
07 : 44 :

PHILIPPE : [en discussion avec un collègue, murmurant] : « Et ensuite, on fait comme ça…. »








    : “Et ensuite, nga jël ko yobbu ko… »
07 : 45 :

PHILIPPE : « Salut, Coumba. Comment tu vas ? »

        « Salut, Coumba. Na ka nga def ? »
07 : 46 :

COUMBA : « Bien. »

                   « Sant. » 
07 : 47 :
PHILIPPE : « Ah, tiens, Coumba : le Patron voudrait te voir. »
                   « Ah wëy, Coumba : Patron bi ming la doon laaj. »
07 : 50 :

COUMBA : « Ah. »
                  « Ah »
07 : 51 :
PHILIPPE : [continue sa discussion avec un collègue, murmurant] : « En fait, dis-moi. En descendant, tu me fais une photocopie. Tu m’envoies ce document à la comptabilité. »










« Mais, xoolal. Sooy wàcc nga baal defaaleel ma ci copi waay joxal ma ko wa comptabilité.
08 : 07 :

PATRON (parlant au téléphone) : « Uh-huh. »





« Uh-huh. »
08 : 09 :

PATRON : « Oui, entrez ! »
                 « Oui, entrez ! »
08 : 13 :

PATRON : « Ahhh ! Bonne arrivée ! Ecoutez, vous savez que la cérémonie de décoration du personnel arrive à grands pas. »
                 «Ahhh ! Kon Yeksi nga ! Walaa, xam nga ni feetu personnel bi pur at mi mi ngi jegesi bu baax sax.
08 : 20 :

COUMBA : « Uh-hmm. »

                  « Uh-hmm. »
08 : 21 :

PATRON : « Vous me rendriez un grand service en vous en occupant personnellement. Vous avez carte blanche pour prendre toutes les décisions et faire toutes les dépenses nécessaires … [rires] dans les limites du budget ! Excusez-moi maintenant ; je suis en ligne avec l’étranger. »

       « Doon na ma neex lool so ci jogoon yow ci sa bopp toppatoo ko. Defal loo xalaat ni mo war rekk, muy ci mbirum organisation bi ba ci lépp loo xalaat ni moom la niou wara depensé…[rires] waaye nakk bu mu ëpp dé! Nga baal ma nakk; da ma nekk telefon ak bitim reew.
08 : 47 :
COUMBA : « D’accord. A toute à l’heure. »

        « Dakor. Maa ngi cii jublu. »
08 : 51 :

JEUNE HOMME : « Bien, au revoir. »


      « Ma dem ca nieuw. »
08 : 52 :

COUMBA : « OK, d’accord. »

       « OK, d’accord. »

08 : 52 :

JEUNE HOMME : « Merci. »


      « Merci. »
08 : 53 :

COUMBA : « Merci beaucoup ! »

                 “Dieuredieuf waay!”
08 : 55 :

COUMBA : « Ahh ! »

               :  « Ahh ! »
09 : 01 :

PATRON : « Chers amis ! »

                 « Mboloo mi ! » 
09 : 07 :
PATRON : « Vous n'êtes pas sans savoir que nous avons tenu récemment plusieurs réunions concernant la participation de notre entreprise à la réponse au VIH/SIDA, à l'instar d'autres entreprises de la place. 
Nous allons mettre en place, avec votre appui, une politique qui mettra l'accent sur la valeur intégrale d’une personne – de toute personne. 
Pour ce faire, j'ai une petite expérience à partager avec vous. »
« Umpalewuleen ne tan yii rekk ci ganaaw amoon na niou fi ay reunion yu bari jagleel ko nu sunu kêr gii wara xeexee ak doomu jangoro SIDA ji ni ko ay nawleem di defee ci dëkk bi.

Fas yeené na niou fi taxawul ab tërëlin boo xamne doomu aadama moom lay jiital ci kow lépp – doomu aadama bu mu mëna doon.
Ci loolu sax la am lu tuuti li ma bëgg bokk ak yeen. »
09 : 48 :

PATRON : « Qui aimerait avoir ces billets ? »

       « Ku bëgg ma mayko biyé yi ? »
09 : 55 :

LE GROUPE : [rires]



[rires]
09 : 57 :

PATRON : « Alors, venez les chercher. »

      « Kon kaay leen jël ko. »

10 : 06 :

PATRON : « J’apprécie votre initiative. Mais, avant de vous donner ces billets, j’aimerais vous poser quelques questions. »

         « Gisnaa ni sawar nga ci. Mais balaa ma laay jox biyé yi, am na ay laj yu ma la bëgga laaj. » 
10 : 12 :

SALIF : « Oui, Patron ? »

 « dacor patron ?
10 : 15 :

PATRON : « Ce billet – il est très froissé. Vous le voulez ? »

      « biyé bii – mboxanié na lool. Bëgg nga ko ba tey ? »
10 : 18 :

SALIF : « Bien sûr. »

   « Ci lu woor. »
10 : 22 : 

PATRON : « Celui-là. Quelqu’un a marqué quelque chose dessus. Il est même déchiré. Vous le voulez toujours ? »

        “ Bii nak. Am na ku rëdd ay afer ci kawaam dé. Dafa mel ni lu xoteeku sax. Xana dooma ne bëgg nga ko ba tey. »
10 : 28 :

SALIF : « C’est pas grave. »


  « Loolu graawul. »
10 : 31 :
PATRON : « Celui-là, il est un peu vieux. Vous le voulez toujours ? »

       “ Bii moom da fa màget lool. Xam na soxla woo ko?”
10 : 34 :

VIEUX : « Ca ne fait rien ! Ou bien ? »
            « loolu yaaxu ci dara ! am deet ? »
10 : 36 :

LE GROUPE : [rires]

                       [rires]
10 : 38 :
VIEUX : « Huh ? »
             « Huh ? »
10 : 40 : 

PATRON : « Mes amis, aucun de ces billets n’est flambant neuf, mais vous les voulez toujours parce que leur valeur n'a pas changée. »

       « sama xarit yi, biyé yi yëpp benn beesu ci, waaye ba tey ku niou ko may niou jël ndax ba tey seen njëkk waniee ku wul. »
10 : 48 :

LE GROUPE : « Oui, oui. »


« dëgg la. »

10 : 52 :

PATRON : « Alors pensons à nous, à notre vie. 
Plusieurs fois dans la vie, nous allons être froissés ou marqués par les gens ou par les événements. 
Des fois nous avons même l'impression que nous ne valons plus rien, mais en réalité notre valeur n'aura pas changée aux yeux des gens qui nous aiment. 
Nous pourrons toujours recommencer et atteindre nos objectifs car notre valeur intrinsèque est toujours intacte. … Voilà. 
Une dernière chose : Nous voudrions créer un comité interne de lutte contre le VIH/SIDA. 
Je voudrais savoir s’il y avait parmi vous des gens qui voudrait y participer ? » 
                 « Kon na niou xool sunu bopp, xool sunu dund.

Lu bari su niou diir dund, di na niou am lu niou jaxase wala lu metti lu niou dal joge ci nit gni wala xew xew aduna.
Leeg leeg mën na niou dém ba foog ni sax jaratu niou dara, waaye gni gnou bëgg nioom fu niou niou tegoon la niouy tegg ba leegi dara du ci sopeeku.
Bu ko defee da niuy mën di jogaat di mattal sunuy mbëbét ndax dara waagneekuwul ci lu gnou doon...Voilà.

Ma daanel ci ne : da gnoo bëgg a taxawal benn mbotaay fii ci kër gi ngir xeex ak doomu jangoroy SIDA.
Leegi ma leen di laaj ndax am na nienn ci yeen niou ci bëgg a box ? »
PAGE  
1

